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Xpomatorpadus akKTHUBHO Pa3BHBACTCS M MCIONB3YETCS U HAYYHBIX HCCICIOBaHMN yxe Ooiee
100 ner. Tema xpomatorpaguyecKoil JEKCHKH MMEET BAXHOC 3HAYCHUC JJIS PA3JUYHBIX Pa3/ICiOB XUMHUU
(ocobenno must pU3NMUECKON U AHATUTUYECKON XuMuUK). XpoMaTorpadusi MpUMEHSETCS BO BCEM MHpPE B Ha-
YYHBIX HCCICIOBAHUAX, B PA3IMYHBIX OTPACIAX MPOMBINUICHHOCTH, B MEIMIIMHE, B (papMaIleBTUKE, B KPH-
MUHAJUCTUKE, JJIS1 KOHTPOJISI OKPYXKAIOMICH CPelbl U T.J. Y HUBEPCAIBHBIM S3bIKOM MEKKYJIBTYPHOU KOMMY-
HUKAIUH, SI3IKOM MHPOBBIX HAYYHBIX MyOJHKALUH, SI3BIKOM Hay4HOTO Mupa (T.H. «WIHHrBa (h)paHKa») sSBIIs-
ercs aHrmickmid. C 1eIpio aHamu3a XpoMaTorpaduIeckoil sI3bIKOBOH KapTUHBI MUpPA B CTaThe ObLIa H3yde-
Ha YaCTOTa MCIIOJIB30BAHMS OCHOBHBIX aHTJIOA3BIYHBIX XPOMAaTOrpahUIeCKUX TEPMHUHOB M TIOHATHH, UCTIONb-
3yEMBIX B aHTJIOSI3BIYHBIX CTATHAX, IO TeMe «xpomarorpadus». MeTon cTaTHCTHIeCKOi 00pabOTKH OCHOBaH
Ha MTOJICYeTe KOJIMUECTBA TEPMHUHOB, MCIIONIB3YEMBIX B CTAaThsAX. bblIa mpoBezena 00paboTka CTaTHCTUIECKUX
JAaHHBIX, B3ATHIX M3 MEXKIyHapoaHOM pedepaTuBHoii 0as3bl maHubix «Web of Science Core Collectionbsi-
JIO aHO OMHCaHUE XpOMaTOrpauuecKOd TEPMHHOCHCTEMBI M SACPHBIX TEPMHHOB. TEpMHHOIOTHYECKAS
CHUCTEMa — ATO YIOPSA0YCHHOE MHOXKECTBO TEPMHHOB C OTHOLICHUSMHU BHYTPU CUCTEeMBI. JIt00as TepMUHO-
CUCTEMa SIBJIICTCSI OCHOBOW IS COCTABIICHHS CIOBapel Wid Jjisi pabOThI MEePeBOIUMKa. bblna mpeiokeHa
HAyYHas KapTHHA MHUpa, KOTOpas OTPaXKaceT SAAPO SA3BIKOBOTO CO3HAHUSA XpoMmaTorpaducra Kak y4eHOro U
uccienoBartesisi. CMBICH CIIOBa WK TEPMHUHA CO3JIAE€T CEMAaHTHUYECKYIO CETh, KOTOpasl SIBJSIETCSI OCHOBOM SI3bI-
KOBOrO co3HaHus. HaydHas kapTiHa Mupa xpomarorpaducra oTpaxxeHa B XpoMmarorpaguyeckoM cioBape.
Hdpyrumu cinoBamH, UCCiIeyeMble TEPMUHBI U MOHATHS MO3BOJSIOT BUPTYalIbHO «CKOHCTPYHMPOBATH» Hayd-
HyIO KapTHHY MHpPa XpoMaTorpaducra, KOTopas oTpaxxaeT (MEHTAIbHBIN) JICKCHKOH M A3BIKOBOC CO3HAHHE
xpomarorpaducta. Sdneprast (eHTpantsHas) U meprdeprudeckas JEKCHKa HAYKH MO3BOISIET XpoMarorpadu-
CTY OIIEpHPOBATh HEOOXOANMBIMH TEPMUHAMH M MOHATHAMH. ONHCaHNe JIEKCUKHU IEMOHCTPUPYET CTPYKTYPY
Haykd Xxpomatorpadun. Hayunast kapTiHa MUpa BRITJIINT, KaK CI0XKHAS MHOTOCIIOWHAS MOIeb. SAnpo nuH-
TBUCTUYECKOTO CO3HAHMSA OTpa’kaeT OOBEKTHBHBIM OINBIT XpOMAaTOrpaMCTOB, TOTAA Kak NepudpepuiecKkue
TEPMHHBI KAcalOTCsl CyOBEKTHBHOTO HAYYHOTO OMbITa. TepMUHBI 00mIero si3pika — «Mass», «analysis»,
«determination»panpumep, OTpaXarOT MUPOKKE HUIOCOPCKUE ACTIEKTH HAYYHOW JESITEILHOCTH XPOMATO-
rpaducta. Hamu ObLIT pacCMOTpPEH TaK)Ke TAKOW aCIEKT, KaK 4YaCcTOTa YIIOMHHAHUS OCHOBHBIX Pa3JICIIOB XPO-
matorpaduu B ctathsix mo ['X, KX, TCX. JlanHoe uccieaoBaHuEe MPEACTABISICT HHTEPEC KakK Al IEPEBOIa,
TaK W JUIA YTCHUS W aHAJIN3a HAYYHOW JIUTEPATYPHI B 00JIACTH XpOMaTOrpaduH.

KaroueBnbie cioBa: xpomarorpadusi, ToHKocaoiHas xpomarorpadus, TCX, rasoBas xpomarorpa-
¢us, I'X, sxunkoctHas xpomarorpadust, KX, xpomatorpaduueckrue TEpMUHBI, aHTIIMHACKAN S3BIK.

BBepeHune

Xpomarorpadusi pa3BUBACTCS U aKTUBHO UCTIONIB3YETCSI B HAYYHBIX HCCIICIOBAHUSIX
yxke 6onee 1007er, a xpomarorpaduyeckue sIBICHUS PEATU3YIOTCS B MIPHUPOJIE YK€ MHO-
rue cotHH JyeT. Kak ocoboe camocTosITeNlbHOE sIBJICHHE XpomaTorpadus Oblia OTKpBITA
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BrepBbie poccuiickuM ydeHbiM M.C.I[BeToM M peain3oBaHa UM B KauyeCTBE aHAIUTHYE-
CKOTO METOJIa B HAYYHBIX UCCIICAOBAHUIX, HAIpUMEp, B OoTanuke [1, 2].

B nmutepaTtype onmy06iamKoBaHO MHOTO ompeeieHui XxpomaTorpadgun. ITOT BOIPOC
HOCHUT OOIIMI XapakTep, U OH WHUPOKo obcyxkaaercs. Tak, cornacHo onpenenenusm Hayd-
Horo Coseta no xpomarorpaguu PAH, xpomaTtorpadus — 310 Hayka, KOTOpas OTpakaet
MEKMOJICKYJISIPHbIE B3aMMOACUCTBHUS M MEPEHOC MOJIEKYJI WIIM YacTHUI[ B CHCTEME HecMe-
MIMBAIOIINXCS U JIBIKYIIMXCS OTHOCUTEIBHO JpyT npyra ¢a3. Tam ke ecTh onpeaeieHue
Xpomarorpaduu Kak Meroja: XpoMaTorpadusi — 3TO METOJ| pa3JesieHUs] CMeceil BEeIecTB
WJINA YacCTHIl, OCHOBaHHBIA HA PAa3JIMYMU B CKOPOCTSAX X MEPEMEIEHHS B CHCTEME HeCMe-
HIMBAOIIUXCS M IBUKYIIUXCS OTHOCUTENBHO ApyT apyra das [2, 3].

[To mHamemy MHEHHIO, IeJIeCOO0PAa3HO paccMaTpUBATh XpoMaTorpaduio Kak 0co-
Oy10 00nacTh, SABISAIOUIYIOCS HEOTHEMJIEMON YacThIO IBYX BAXKHBIX oOJiacTeil HayK: (pusu-
YEeCKOM M aHAIMTHYECKOH xumuu [2, 4].

Yro kacaercsi GU3NUECKON OCHOBBI IAHHOTO TEPMHUHA, TO COTIACHO [5], «xpomaro-
rpadus — 00JacTh HAYKH, U3yYarollas IBH)KECHHE BelecTBa (MM TPYIIIbI BEIIECTB) B 1O-
TOKE OJIHOW (MJIM HECKOJNBKHX) (a3bl, IBUKYIICHCS OTHOCUTENBHO Apyroi da3el (nim He-
CKOJIBKHX JIPYTux (az)».

Xpomarorpadusi akTUBHO MPUMEHSIETCSI B HAYUHBIX UCCIICOBAHUSIX, B PA3ITUIHBIX
OTpacisX MPOMBIINUICHHOCTH, B MEIWIMHE, B (hapMaleBTHKE, B KPUMHHAIHCTUKE, IS
KOHTPOJISI OKPY/KAIOIIEH CpeIbl.

B Hameli paboTe mpou3BOIUTCS OIIEHKA S3BIKOBOM KapTUHBI MUpPa XpoMartorpadu-
CTa Ha OCHOBAaHUM aHaJM3a CTaTed Mo TeMe «xpomarorpadus». JlaeTcs XxapakTepuCcTHUKa
szipa s3IKOBOTO co3HaHusl xpomaTorpaducra. CornacHo onpeneneHuto MIOITAK, xpoma-
torpadus — 3T0 (PU3NKO-XUMUYECKUN METOJ pa3feiieHHs, B KOTOPOM pa3JiesisieMble KOM-
TIOHEHTHI B TIPOIIECCE pa3/IeNICHHs pacTpeie]ICHbl MeXIy ABYMs (ha3aMu: OJHA U3 KOTOPBIX
— HemojABWXKHA, a Bropas (moaBwkHas (as3a) — IBUKETCSA OTHOCHTEIBHO TIEPBOM.
(Chromatography is a physical method of separaionvhich the components to be
separated are distributed between two phases,fomkich is stationary (stationary phase)
while the other (the mobile phase) moves in a defidirection) [6].Tema xpomarorpadu-
YECKOW JIEKCUKH BayKHA ISl (PU3MUECKON XUMUU U OTPAKAET OCHOBHBIC TIOHSTHS HAYKH.

Meroanueckue OCHOBBI U MaTepHallbl HAIIETO WCCAEAOBaHUA. AHTIMNACKUN S3bIK
KaK OCHOBHOW SI3bIK HAy4YHOTrO 0OmieHus (inHrBa ()paHka). TepMUHBI «SJIPO SI3BIKOBOTO
CO3HAHUS», <I3BIKOBAsi KAPTHHA MUPA», I3BIKOBAS JINYHOCTHY, <OWIMHTBU3M» U JIPYTHE.

B naHHOW cTarhe MpOBEACHA CTATHCTUYECKAsh YACTOTHI YIOTPEOJCHHS JEKCeM
(TepMHUHOB M MOHATHI) 1O TEME «Xpomarorpadus» 1Mo JaHHbIM pedepaTuBHOM 0a3bl JaH-
HBIX JKYPHaJIbHBIX cTareil (M abcTpakToB Hay4dHbIX KoH(pepenmmii) «Web of Science Core
Collection» ¢ocraBnas wacts «ISI Web of Knowledge»jio UnTepuer-3anpocy «chroma-
tography» ¢ yrounennem/koHKpeTu3aiueii mpu norucke «chemistry analytical>sa mepron
1975-2019rr. (1857923anuceii coBnayiim ¢ 3ampocom «chromatography»iz 65719865,
cornacao «Web of Science Core Collection» [7]).

Jlekcema (oT rped. «leXiS» — I0BO, BEIpaKEHHE») —EIMHHIIA CIIOBAPHOTO COCTaBa
sS3bIKa B COBOKYITHOCTH €TI0 TPaMMaTHYECKUX (OpPM M KOHKPETHBIX CMBICIOBBIX BapHa-
uii[8].

O 0aze mannbix «ISI Web of Knowledge» [73BecTHO, 4TO 3T0 HHTEIrpUPOBAHHAS
Wnrepuer-utarpopma kommanuu «Clarivate Analytics» panee ona mnpuHamiexkana
«Thomson Reuters»B cocras «ISI Web of Knowledgesxoast MyasTHARCIUILITHHAPHAS
aHajMTHYeCKas pedeparuBHas 6asa nanabix «\Web of Science Core Collectionzofryn x
sToit miardopme orpannden). B 6ase manneix «Web of Science Core Collectiomamu
ObUIO MPOAHATU3UPOBAHO COJEp)KaHHE aOCTPAaKTOB M Ha3BaHWU OOJIBIIOrO KOJIMYECTBA
JKYPHAJIOB 10 TeMe <«xpomaTtorpadus» (cMm. Tabmumy 1). Hemasno B Hamem MHcTHTYTE
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(MHXC PAH) mosBuiacs goctyn k OonbmuMm pecypcam miatdopmel «ISI Web of
Knowledge»,Ho Ha MOMEHT HamMCaHUs CTaThbH y HAC HEe ObUIO CBEACHUN 00 3TOM, U HAM

obuta noctymHa Tospko «\Web of Science Core Collectiori$ oMy ke, Ham KakeTCs1, 4TO

UCIIOJIb30BAHHOM B JaHHOW paboTe BBIOOpKHM nocTaroyHo s aHaimm3a. («Clarivate
Analytics» — 310 He3aBHUCHMas aMepHKaHCKas KomIaHus, ocHoBanHas B 2016 rony,

yIpaBisiromas 6a3aMu TaHHBIX (€€ paboTa pUHAHCHPYETCs HAa OCHOBE DIICKTPOHHOMW IMOJI-

IUCKHU K €€ ycayraM, 4YeM W OrpaHuuuBacTcs A0cTymn K Hew). Jo 2016 roma nHTEIEKTY-

aJlbHasi COOCTBEHHOCTh KOMITAaHMH MTPpHUHAIIeKana «Thomson Reuters»).

Tabnuna 1. Ciucok aHTIIOS3BIYHBIX JKYPHAIOB (1epBbie 35), CTaThi B KOTOPHIX OBLIH MPO-
aHAJTM3UPOBAHBI B 3TOM paboTe (OHU PaCIIONIOKEHBI 0 YOBIBAHHIO KOJIMYECTBA CTATCH IO

teme «xpomarorpadus») (c 1975-2019r.)

Haszpanue xypHana

KonnuectBo ncciaenoBaH-
HBIX CTAaTEH II0 TEME

«xpomatorpadpus»*
1. JOURNAL OF CHROMATOGRAPHY A 3351
2. ANALYTICAL CHEMISTRY 1077
3. JOURNAL OF SEPARATION SCIENCE 993
4. ANALYTICA CHIMICA ACTA 816
5. TALANTA 681
6. ANALYTICAL AND BIOANALYTICAL CHEMISTRY 606
7. CHROMATOGRAPHIA 574
8. JOURNAL OF CHROMATOGRAPHY B 537
9. ANALYTICAL TECHNOLOGIES IN THE BIOMEDICAL 400
AND LIFE SCIENCES
10. ANALYTICAL METHODS 323
11. JOURNAL OF PHARMACEUTICAL AND BIOMEDICAL 267
ANALYSIS
12. ANALYST 265
13. JOURNAL OF LIQUID CHROMATOGRAPHY RELATED 246
TECHNOLOGIES
14. RAPID COMMUNICATIONS IN MASS SPECTROMETRY 229
15. CHINESE JOURNAL OF ANALYTICAL CHEMISTRY 226
16. JOURNAL OF CHROMATOGRAPHY 181
17. MICROCHEMICAL JOURNAL 126
18. JOURNAL OF AOAC INTERNATIONAL 124
19. ANALYTICAL LETTERS 122
20. JOURNAL OF CHROMATOGRAPHIC SCIENCE 117
21. TRAC TRENDS IN ANALYTICAL CHEMISTRY 111
22. ANALYTICAL BIOCHEMISTRY 109
23. INTERNATIONAL JOURNAL OF ENVIRONMENTAL 106
ANALYTICAL CHEMISTRY
24. ANALYTICAL SCIENCES 100
25. MICROCHIMICA ACTA 97
26. JOURNAL OF MICROCOLUMN SEPARATIONS 95
27. JOURNAL OF ANALYTICAL CHEMISTRY 91
28. JOURNAL OF THE AMERICAN SOCIETY FOR MASS 84
SPECTROMETRY
29. HRC JOURNAL OF HIGH RESOLUTION CHROMATO- 68
GRAPHY
30. CHINESE JOURNAL OF CHROMATOGRAPHY 65
31. JOURNAL OF CHROMATOGRAPHY B 60
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KomnuectBo HCCICa0BaH-

Haszpanue xypHana HBIX CTaTeM 1Mo TeMe
«xpomarorpadus»*
32. JPC JOURNAL OF PLANAR CHROMATOGRAPHY MOD- 59
ERN TLC
33. LC GC NORTH AMERICA 65
34. JOURNAL OF LIQUID CHROMATOGRAPHY 55
35. PHYTOCHEMICAL ANALYSIS 50

* JKypHasnbl pacroyioxKeHbl B TOPSAKE YObIBAHHS KOJIUYECTBA CTATEH, MPOAHAIN3UPOBAHHBIX HAMU B 0ase
naunbix «ISI Web of Knowledge»

HauGonee BakHOM XapaKTEPUCTUKOW YIMOTPEOJIIEMOCTH HAy4HOW JIEKCUKHU (Tep-
MUHA W/WIH TIOHATHS) ABJISIETCSA 9acTOTa UX MCIOb30BaHus (yrmoTpebiacHus). Beicokouac-
TOTHBIC WJIK 9aCTO YIMOTPeOIsieMble TEPMHUHBI (POPMHUPYIOT SIPO S3BIKOBOTO CO3HAHUS H
SI3BIKOBYIO KapTHHY MUpa ydeHoro (cM. padotsr [9-12]).

SInpo A3BIKOBOTO CO3HAHHS — 3TO €IMHHUIIBI CEMaHTHUYECKOM CETH, KOTOPBIC HMEIOT
HAMOOJIbIIIEE YHCIIO CBSI3€H C APYTUMH €IUHHIIAMH JaHHOW CEMaHTHYECKOH ceTH [rmo
(A.A. Banesckas, 1999)B [9-12]]. Cemantuka — 1) Bc€ copepikanue, HHGOpMaIus, nepe-
JaBaeMoe SI3bIKOM HJIM KaKOH-TH00 ero eIuHHIeH (CIOBOM, IrpaMMaTH4ecKoi (hopMoii
CITOBA, CIIOBOCOYCTAHHEM, MPEIOKEHUEM); 2) pa3ael sI3bIKO3HAHUS, H3yJaoHi 3TO CO-
nepxkanue, napopmarmio [8].

CTOUT OTMETHTh, HAMH 3/I€Ch HE aHATU3UPYIOTCS TOJBKO TaK Ha3bIBaeMbIE aCCO-
I[MATUBHBIC CBSI3U, B CHJIy TOTO, YTO 3TO HE XYIOXKECTBeHHas (Kak, Hampumep, B paborax
no juarBuctuke H.B.Y pumiesoii ¢ coast. [9-12]), a Hay4HO-TeXHUYECKAsI ICKCHKA, U BbI-
SIBJICHHBIC CBSI3W, HA HAIl B3IJISA]], CKOPEE JIOTHUCSCKHE, HEKENIN MCKIFOUUTEIBHO accolna-
THUBHBIC.

OCOOEHHOCTBIO HAIIIEro MOIX0/1a SBISETCS TO, YTO BHIOOPKA aHATU3UPYEMbBIX CTa-
TCH YYHTBHIBAET SI3BIKOBOE IMOJIC, KAK aBTOPOB MEPBUYHOTO TEKCTa, B TOM YHCIIC aHTJIOTO-
BopsAIKX (MMEIOTCS BBHAY «native speakers» amMepukaHiibl, OpUTAHIIbI, aBCTPATUIIIBI 1
T.JI.), TaK M SI3BIK BTOPHYHBIX TEKCTOB, MOPOKAEHHBIX MEPEBOIUHKAMH-OUITHHTBAMH
(«non-native speakers>kpTopsix MOKHO HA3BATh <I3bIKOBBIMH JTHUYHOCTIMU.

SI3pIKOBOE TIOJIE B OONIMX IOHATHSIX MOXHO TPAKTOBaTh KakK JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKYIO CUCTEMY, OOBEIUHSIONIYIO JICKCEMbI HITH JICKCMKO-CEMaHTHUECKHE BapH-
AHTBI B PA3IMYHBIX CMEXHBIX CBs3sX [13, 14]. SI3b1K0Bast IMYHOCTH — 3TO JFOOO0M HOCHTENb
TOrO WJIM WHOTO SI3bIKA, OXapaKTEPU30BAHHBI HA OCHOBE aHAM3a MPOWU3BEACHHBIX UM
TEKCTOB C TOYKH 3PEHHsI HCIIOIb30BaHUS B ATHX TECTAX CHCTEMHBIX CPEJICTB JaHHOTO SI3bI-
Ka JUIs OTPAKEHHsI BUACHUS UM OKDPYXKAIOUICH JAeHCTBUTEILHOCTH (KapTUHBI MUpPA) U LIS
JOCTHKEHUS ONPEICIICHHBIX Tieeit B 3ToM mupe [15].

bununareusMm (nBysi3erare) (B y3KOM CMBICIIE) O3HAYaeT 0oJiee MM MEHee CBOOOI-
HOE BJIQJICHHE JIBYMS SI3bIKaMH; (B IIHPOKOM CMBICIIC) — OTHOCHUTEIBHOC BIIaICHUE BTOPHIM
SI3BIKOM, YMEHHE B TOM HJIH HHOM 0OBEME MOJIB30BaThCS MM B OMPEACIEHHBIX cepax 00-
mieHust. OTHOCUTENIFHO KOHTEKCTa (popMUpoBaHusi OMnHrBU3Ma (M0 KiaccuuKauu u3
nekiuii T.B.YepHUTOBCKOI) BBIICISIOT T.H. <«€CTECTBEHHBIN OmnmmHrBu3mM» («natural bilin-
gualism», «primary bilingualisms) T.H. «wickyccTBeHHbIH OnmrHrBH3M» («artificial bilin-
gualism», «secondary bilingualism») [16].

Wuaye roBopsi, OMJIMHIBBI — 3TO JIFOJAM, UMEIOIIUE J[BA POIHBIX S3bIKA, a TAKKE
NpEroaaBaTe M MHOCTPAHHBIX S3BIKOB W IMEPEBOIYMKH, MPO(PECCHOHATBHO BIIAJCIOIIHE
UHBIMH SI3bIKaMH. Y OWJIMHTBOB OJHOBPEMEHHO COCYIIECTBYIOT JIBE S3BIKOBBIC KapTHHBI
MHpa, Y CIEIHATHCTOB 110 HHOCTPAHHBIM S3bIKaM BTOPHYHAS SI3bIKOBAsi KAPTHHA MUPA Ha-
KJIaJIbIBACTCS Ha TIEPBUYHYIO, 33[[aHHYIO POJTHBIM sI3bIKOM [17].
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Cornacno knaccudukanuu JI.Xoddmana, mpodeccnoHaibHas KOMMYHUKAIIHAST MO-
KET OCYIIECTBISThCS BHYTpH crieraibHocT («fachinterne» —sfiecs) xpomarorpagucron
¢ XxpoMaTorpaducTaMu); MeKIY MPEACTaBUTEISIMUA Pa3HBIX OTpacieil 3HaHUs (MeKoTpac-
neBasi — «interfachliche» xpomarorpaducros, Hanpumep, ¢ ¢papmaneBTamMu) U 3a mpee-
namu crnienuanbHocTH («fachexterne» eodienne skcepToB U Hecnenuaarctamu) [18].

VHHUBEPCAITBLHBIM S3IKOM MEXKYIBTYPHON KOMMYHHKAIIUH, SI3BIKOM HAyYHOTO MH-
pa, TuHrBa (hpaHkKa, S3bIKOM MHPOBBIX HAYUYHBIX MMYyOIHMKAIUi, TOHITHBIA OOJBIIMHCTBY
YYCHBIX pa3HBIX CTpaH sBisiercs anriuiickuii [6]. Jlunrea ¢panka (or wmran. «lingua
franca» — QpaHKCKHIi A3bIK») — S3bIK, MCHOJb3YEMbIii KaK CPEICTBO MEKITHUYECKOTO
OOIICHUsI B OMpe/eIeHHOM cdepe AeaTeTbHOCTH MKy JIFOAbMH, POAHBIME SI3BIKAMU KO-
TOPBIX SIBIIIOTCS IPyrue sA3bIKH [8].

[TepeBoa — 3TO CIOCOO OCYILIECTBICHUSI MEXKYIBTYPHONH KOMMYHHKAIHH, TPUYEM
Takass KOMMYHHUKAIMS SBJISCTCS HEOOXOAMMBIM IMPOMEXKYTOUYHBIM 3TArloM, OMOCPEIYIO-
M MEXKYJIbTYpHOE OOIIEHHE aBTOpa U yrTaTess. [IepeBOIUnK ke SIBISCTCSA PEIUIIEH-
tToM (ImosTydaTesaeM) HHOKYJIbTYPHOTO TEKCTa U aBTOPOM HOBOTO (T.€. BTOPHYHOTO) TEKCTa
[19]. dpyrumu crnoBam#, MEPEeBOAYMK — ITO MOCPEIHHUK B IEpeaaue TEKCTa PEHUIHEHTY-
YUTATEITIO, OH JK€ OTBEYAET 3a a/ICKBATHOCTH TEPEBOIa U/MIH ero S3KBHBaIeHTHOCTD [20].

[MToHsTHE KApPTHHBI MUPA SBIICTCSA MEXIUCHUIUTHHAPHBIM. OHO OBLJIO OCMBICIICHO B
paMKax TOYHBIX HayK, (GUIOCOGHH W JIMHTBUCTUKHU. SI3BIKOBas KapTHHA MHpa OTPa)kaeT
Ipe/ICTaBICHNE PEaTbHOTO MUPa B CHCTEME MOHATHI M KaTeropuii si3pika [9-12].

B nannoM mccnenoBaHus HaMH OBLIO TTPOAHATM3UPOBAHO OKoJI0 180 aHrios3bIu-
HBIX TEPMUHOB M TOHATHI — Y3KUX XpOMAaTOrpa)uuecKux U OOMIEHAYIHBIX, KOTOPBIE ObI-
JM PACTIONIOKEHBI B MOPSAKE yOBIBAaHHS YacCTOThl MX YHOTpeOjeHus. VX cmucok, Heco-
MHEHHO, MOYKHO TPOIODKUTE. Jlanee Hamu ObLIa MOCTPOCHA CXEMa, OTPAXKAIOMIAs SI3bIKO-
BYIO KapTHHY MHpa xpomarorpaducra [10-12].

B crarbe HaMu MCCIEIyETCs YacTOTa, @ HE YaCTOTHOCTb, TaK KaK MepBas OTpa)kaeT
«IHCTYI0» KOJIMYECTBEHHYIO XapaKTEPUCTHKY, TOTAAa KaK YaCTOTHOCTh JEMOHCTPHUPYET
OTHOCHUTEJIbHBIC TAHHBIC, YTO UMEET [[EHHOCTh CKOpPEe ISl COCTABJICHHS YaCTOTHBIX CIIO-
Bapeii [21]. YacToTa —3T0 abCONOTHOE YKCIIO (B OTJIMYUH OT OTHOCHUTEIBHOTO TIOKa3aTeIst
— YaCTOTHOCTH), MOKAa3bIBAIOIEe, CKOIBKO Pa3 Kaxaas JICKCHYecKas eauHuna (Jiekcema,
CJIOBO, clTI0OBO()OpMa) BCTPETHIIACH B TaHHOMU BeIOOpKE [21].

ABTOpaMH JaHHOW CTAThU PacCMaTPUBACTCS, B OCHOBHOM, CaMbl¢ YaCTOTHBIC JIEK-
CeMbl, HMMEIOIINE TOJIHBIC TEPEBOMYECKUE SKBUBAICHTHI WM Kaibku (0T (paHil.
«calques»p npyrux eBponencKux s3bIKax, T.¢. He JaKyHapHBIC.

TepMuH «1epeBOMUECKUI HKBHUBAJICHT» BCTpPEUAETCs, Hampumep, B pabdore [22].
Kanpka —3T0 moMopdeMHBbIi WK TOCIOBHBIN TIEPEBO] HHOS3BIYHOTO ClToBa [8].

JIakyHBI 5K€ —3TO «IpOoOeJIbl, «Oelble TSATHA» Ha CEMaHTHUYCCKOM KapTe sA3bIKa, TEK-
CTa W KYJIbTYpbI, SBISIOIIUECS CIOCO0AMHU CYIIECTBOBAHHS HAI[MOHAJIBHOTO CO3HAHHUS»
[23, 24]. B npyrux ucrouHukax jgakyHsl («lacunassuim «gapS»)acTo Ha3bIBalOT 0€39K-
BUBAJICHTHOU JIeKCHUKOM (cM. pabotel [24-26]). Tak Ha3bIBaeMbIC <AIUMHHHPOBAHHBIC
WITH <GAIlOTHEHHBICY JICKCUYIECKHE JTAKYHbI MOXKHO (B OOIIMX CIIOBaX) HA3bIBATH HOBBIMH
TepMuHamMu» [27], niau Ooslee HAYYHO «TEXHHUUYCCKUMH HEOJIOTH3MaMu» («CII0BaMH, HE 3a-
(UKCUPOBAHHBIMHU TIOKa B ciI0Bapsax») [28]. DnumunupoBanue (3amoiHeHe) — 3T0 00bsIC-
HEeHHUe, paciuppoBKa HOBOTO TEPMHHA, HANPUMEP, MOCPESICTBOM MEPEBOIUECKOrO KOM-
MeHTapus (1o [24]). JlakyHbl XapakTepu3yIOTCs KpaifHe HU3KOH YacTOTOW M YaCTOTHOCTBIO
yrnoTpeOieHust, ¥ HEOOJBIIMM KOJMYSCTBOM aBTOPOB, YIOTPEOMBINNX MX, HOBU3HY (Ha-
IpUMeEp, 3TO HOBOE HaydHOE JOCTIKeHHe). [103ToOMy HaAMU OHH B CTaThe HE paccMaTpu-
BAIOTCA.

[TpruMepoM TUIUYHOM JTaKyHBI B XpOMaTOTrpapruecKOi JTUTepaType sSBISETCS CIIo-
Bocouetanne «dwell volume»goropoe BCcTpedaeTcst B CTaThsAX MO IPAJMEHTHON oOparie-
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Ho-(¢a3oBoi xpomarorpaduu («gradient reversed-phase chromatographpspausurens-
HO 50 pa3. AJEKBaTHOTO TMEPEBOAYECKOTO SKBUBAJICHTA B PYCCKOSI3BIYHBIX MCTOYHHKAX
HaMH He ObLJIO HAWICHO, MOHATHE HE 3aMKCHPOBAHO B CICIHATBHBIX OTEUYCCTBEHHBIX
CIIOBapsiX, a HalJICHHBIC B MOKMCKE B ceTH MHTEepHET BapraHThI NEPEBO/Ia BHI3BIBAIOT Y aB-
TOPOB JIAHHO# CTaThbU COMHEHHUE, XOTSI TEPMHH BCTpEUYaeTcsi, Hanpumep, B kaure [29].

Yro kacaercsl aHamW3a IPYTUX JIMTEPATypHBIX UCTOYHHKOB, KPOME >KypPHAIBHBIX
CTaTei, TO, MO HAIlIEeMy MHEHHIO, CTATHCTHYCCKHIA aHAIN3 YaCTOThl TEPMUHOB U TOHSTHI B
KHUTaX HE UMEET B JaHHOM Cllyyae 3HAYMMBIX TOKa3aTeJel 10 CPaBHEHHIO C aHAIN30M
MaccHMBa JaHHBIX cTaredl B Oousbmioi (maxke kosoccaiabHO#) BeIOOpKe «Web of Science
Core Collection»Ho, BO3MOXXHO, OHM OyIyT NPOAHATN3UPOBAHBI B TAIHEHIIINX UCCIIEIO0-
BaHHUSX.

OIHOBpPEMEHHO € 3TUM (M 3TO MMEET NMPHHLMUIHAIBHOE 3HAYCHUE) JICKCUYCCKUIM
COCTaB KHUT U CJIOBApEH COIEPKUT 0A30BYIO aKaJEMUYECKYIO JICKCUKY B TOW WM MHOU
00JIacTH HayKH W Ja€T BO3SMOXKHOCTH JJISi BBIOOPA, MOMCKA TEX HMJIM WHBIX JIEKCHUYECKUX
SIMHHI — MOHATUI U TEPMHUHOB (KOTOpbIC MBI B JAajbHEHINIEM UccaeayeM) U hopMHupOoBa-
HUS KPUTEPUEB BHIOOPKH.

TepmuHbI U TOHATHSA XpoMarorpadui Kak HAyKH U MeTojia. TepMUHOIOTHYECKOoe
SJPO A3BIKOBOTO CO3HAHMS XpoMmarorpaducra.

TepMUHBI ¥ TIOHATHS JJIsl JAHHON pabOThI OBLIH B3ATHI HAMHU U3 JIUTEpPaTyphl (MO-
Horpaduii mo xpomarorpadu, a Takxke aBropckoro ciosapsi) [30-35]. Kpurepuem ux ort-
Oopa cTaja 4yacToTa MUCIOJb30BAHUS TEPMUHOB B 3TUX MCTOYHHKAX B 3arojOBKaxX M yKa3a-
TENSX TePMUHOB. UTO KacaeTcs JIEKCHKO-TPAMMATUYECKUX acleKTOB JTaHHOTO MCCIIE0Ba-
HUSI, JUIS aHaAJlM3a PacCMaTPUBAIUCh MMEHA CYIIECTBUTEIbHbBIC, HMCHA MPUIIaraTelibHbIC,
repyHauu u npudactus (Hanmpumep, «quenching» —ramenue»). B cratbe He paccMaTpu-
BAJIMCh 00MICYOTpeOUTENbHBIE TTaroisl (HarmpumMep, «to include», «to fix»yu ap.), a Tak-
ke Hapeuus (Hampumep, «Simultaneously»mm «carefully»)u npyrue wactu peun, nmero-
IMe BOXHOE 3HAYCHUE B HAYYHOH JIUTEpaType, BBUAY MX OYCHb OOINEro yrmoTpeOIeHUs.
[TaTents! u popmyssl H300peTeHUI TakKe, HECOMHEHHO, TPEACTABIISIIOT OO HHTEpeC B
IUIaHe JICKCHYECKOTO aHajIn3a, HO Mbl X B PabOTe HE paccMaTpHBaeM, TaK Kak MX COJep-
’KaHUe He BIIOJIHE pa3BepHyTOo. dDapmakornen (creruanbHas 00JACTh JICKCHKH, UCTOUYHHK
TEPMHHOB, TPUMEHUMBIX B MEIHUIIMHE U CMEKHBIX HAyKaX M OTPACIISAX) ABJISIOTCS TAKKE
VCTOYHHKOM, MOJATBEPIKAAIONIMM OOIYI0 yIMOTPEOIIEMOCTh TEPMHUHOB M TOHSTHH, OJIHA-
KO, B IAaHHO# CTaThe OHU HAMHU HE YUUTHIBAIOTCS.

B 3T0i1 cTaThe aBTOpaMU paccMaTPUBAETCS YACTOTA YIOTPEOJICHHS HE TOJIBKO IPO-
CTBIX, HO ¥ MHOTOKOMITOHCHTHBIX [28] TepMuHOB (cocTOsIUX U3 O0Jiee YeM OJHOTO CII0-
BA) WA «TEPMHUHOB-CJIOBOCOUCTAHHIT», KOTOPbIC HAXOMATCS, KaK MPAaBUIIO, B TAK Ha3bIBac-
Mo# arpuOytuBHO# [36] (T.e. ompenenuTenbHON) — HampuMmep, «Separation ratio», «re-
sponse time», «stationary phase», «ionization tlebtee-uau paBHonpaBHO# (Hampumep,
«simple and sensitivexffo meTon)) CBsI3u APYT C APYTOM.

Xpomarorpadguueckue TepMHHBI (Tabjuia 2, KOJOHKA ClieBa) M OOMICHAYYHBIC
TEPMHHBI U TTOHATHA (Ta0JMIa 2, KOJIOHKA CIIPaBa) PacloiIoKeHbl HAMU N0 YOBIBAaHHIO KO-
JMYECTBA YIOTPEOICHUS P aHAIN3E MACCHBa JAHHBIX, YIUTHIBAIOIINX CYMMAapHO JIEKCH-
Ky crateii B 0a3e manHbix «Web of Science Core Collectiom»saroioBke u aHHOTAIUH
(naTerpatuBHas Oa3a MaHHBIX HaydHbIX ctareil «ISI Web of Sciencevonepxut nanHsble,
BKJTIOYAIOIIUE OTJIABJICHUS, aHHOTAIMH, ONOIMorpaduIeckyo HHPOPMAIIUIO).

B naHHO# cTaThe HAMU TaK)Ke PACCMOTPEHBI JIEKCEMbI OOIIEHAYYHOTO XapaKTepa,
0e3 KOTOpPBIX HEBO3MOXKHO ONKCAaTh HAYYHOE OTKPBITHE, OIMBIT WM HAYYHOU TEOPHIO.
B oxnoit u3 Hammx pabot [36], Hanpumep, yke ObLT paCCMOTPEH aCIEKT YaCTOThI HCITOJIb-
30BaHUsI HEKOTOPHIX TEPMUHOB OOLICHAYYHOH JIGKCUKU B KOHTEKCTE HAYIHOTO TIEPEBOIA.
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Ta6muna 2. YactoTa yrnotpedasieMOCTH TEPMUHOB M MOHATHH 10 TeMe «XpoMaTorpadusi» B CTaTh-
AX Ha aHrmuiickom s3pike o ganaeiM «Web of Science Core Collectiomsu TepmunOCHCTEMA
(TepMHUHBI U TOHSTHSI PACTIONOKECHBI B TOPSIIKE YOBIBAHMS YaCTOTHI UX YIOTPeOIeH s, Iudpa ciie-
Ba OT TEPMHUHA MOKA3bIBAET YACTOTY €0 BCTPEYAEMOCTH B JIAHHOM BBIOOPKE).

XapakTepHble XpoMaTorpaguIeckue TePMUHBI

OOu1eHay4YHble TEPMUHBI U IOHSATHS

82283 Phase
81000 Sample
77219 Detection
61584 Separation
55000 Column
50500 Sample mass
49066 Extraction
39000 HPLC
30650 Capillary
26700 Mobile
26000 Mobile phase
25030 Coupled

23720 Reversed-phase
23000 Sensitive
19500 Retention
18930 Stationary

18900 Peak
18800 Resolution
18000 Stationary phase
18000 Preparation
17200 Development
15670 Injection
15500 Elution
15350 Surface

13100 Derivatization
12630 Gradient
11500 Flow rate

11000 Layer
8500 Zone
8140 Packing
7800 Reproducibility
7560 Packed
7000 Simple and Sensitive
6800 Support
6700 Volatile
6200 Repeatability
6200 Plate
5800 Silica gel
5600 Sorbent
5120 Automated
4900 Immobilized

4800 Separation ratio
4780 Exclusion
4500 Peak area

4300 Liquid sorbent
4000 Solid sorbent
3850 Impurity
3760 Response time
3704 Probe
3500 Migration
3400 Adsorbent
3300 TLC*

125670 Liquid
99020 Method
84300 Mass
81000 Analysis
72369 Determination
52000 Range
46770 Gas
46360 Compound
46250 Concentration
32350 System
27936 Extract
27100 Application
26700 Mobile
26 620 Technigue
25700 Effect
22000 Simple
21499 Matrix
21000 Rapid
19610 Mixture
18540 Process
15730 Component
15300 Factor
14700 Coefficient
14500 Efficiency
13200 Detector
12940 Volume
11000 Fast
10760 Pressure
10100 Size
9700 Spectrum
7960 Set
7657 Conventional
7650 Tool
7540 Substance
7520 Advantage
6900 Capacity
6730 Volatile
6300 Optimum
6100 Weight
5700 Isomer
5349 Traditional
5200 Research
5080 Maximum
4930 Solute
3600 Additive
3600 Noise
3560 Release
3500 Theoretical
3200 Practical
2920 Discovery
2900 Equation
2600 Diameter
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XapakTepHble XpoMaTorpapuIecKue TePMUHBI

OO01eHayYHble TEPMHUHBI U IOHATHS

3300 Base line
3200 Fused
2800 Thin-layer chromatography
2800 wall
2750 Band
2662 Pore
2600 Noise ratio
2500 Adjusted
2489 Glass
2380 Dye
2290 lonization detector
1960 Column length
1900 Vapor
1600 Tubular
1530 Hyphenated
1500 Chromatogram
1400 Overlap
1315 Aliquot
1300 Saturated
1300 Planar
1190 Theoretical Plate
980 Vapor phase
970 Carrier gas
960 Chamber
940 Unsaturated
888 Quenching
863 Adsorption layer
820 Peak width
811 Supply
670 Impregnated
590 Overload
514 Modifying agent
430 Uncoated
410 Inorganic salt
390 Inlet pressure
350 Asymmetry
290 Immersed
265 Sandwich
240 Molecular sieve
238 Horizontal
230 Vertical
220 Inert gas
190 Band width
134 Retardation
112 Ascending
109 Start line
105 Sorption layer
70 Descending
57 Chromatographer
33 Involatile

2490 Consumption
2430 Dispersion
2300 Trace amounts
2270 Calculation
2230 Criterion
2150 Limitation
2140 Fingerprint
2100 Dependence
2000 Trends
1970 Minimum
1850 Medicinal
1700 Equivalent
1535 Isotherm
1150 Width
1050 Evaporate
820 Apparatus
700 Approximate
698 Disadvantage
360 Steam
350 Radius
326 Humidity
39 Rapidness
27 Semiautomatic
13 Fastness

*«TLC» u «thin-layer chromatography»oanu u TOT e TEpMHUH, HO TEPBBI U3 YIOMSHYTBIX SBISETCSA abOpe-

Buarypoil. IIpu KoIMYeCTBEHHOH OLEHKE UCIOIb30Balach CyMMa YIOMUHAHUH 00eux (opM CIOBOCOUETAaHUS B
HIOMCKE

Tak Kak B cTaTbe FOBOPUTCS O MOHATUHHOM sIPE SI3BIKOBOTO CO3HAHMS YYCHOIO-
xpomatorpaducra (KoTopoe GOpMUPYETCS U3 TOHATHH), TO, TIO-BHIMMOMY, CIEAYET aTh
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HEKOTOpble omnpeaeneHus. [lonsTtue (KOHIENT) — MBIC/b, OTpaXkaromias B 00OOIICHHON
dopme TpeaMeThl U SBJICHUS JACHCTBUTEIBHOCTH MOCPEIACTBOM (DHUKCAIIUM UX CBOWCTB U
OTHOIICHWA, UMEIOMIHX O0IIne U crenuduyeckre NMpu3HaKkd, COOTHECEHHBIE C KJIaCCaMH
npeaMeToB U siBeHui [8]. Hampumep, mpuMepaMu MOHITHI B TaHHOW CTAaThe SIBISIOTCS
cioBa «practical», «theoretical», «system», «size»,nese, «discoverys t.1. Pa3znene-
HUE IOHATUM U TEPMUHOB HOCUT HECKOJBKO YCJIOBHBIM IOTpaHUYHBIA Xapakrep. B simn-
BHCTHYECKOM ciioBape [8] ecTh Takke ompejeicHHe ciaoBa «repMuH». Tepmun (0T jart
«terminus» —rpaHuna, Mpeaen) — CIOBO WM CIOBOCOYETaHHE, 0003HAYaIoIIee MOHSATHE
CIeNUaIbHON 00JACTH 3HAHMM WM JEATEIBbHOCTH. TEepMHUH BXOJWUT B OONIYIO JIGKCHYE-
CKYIO CHCTEMY $53bIKa, HO JIUIIIb Yepe3 MOCPEICTBO KOHKPETHON TEPMHUHOIOTUYECKOM CUC-
TeMbl (TepMUHOJIOTUH). TepMHUHBI MOTYT 3aMMCTBOBATHCS W3 JIPYroro s3bika (MOHITHE
«kaipka» —cM. Beimie) [8]. CoracHo Apyromy OIpeeeHUI0, TEPMUH — 3TO SMOILUOHAIb-
HO-HEHTpaJIbHOE CIIOBO (CIIOBOCOYETaHKE), TIEPEIarolee Ha3BaHUE TOYHO OMPEICIICHHOTO
MIOHSTHS, OTHOCSIIIETOCs K TOW WM MHOM 00sacT Hayku U TexHuku [38]. B neBoii konoH-
Ke TabnuIbl 2 pacrosiaraloTcsi TEPMHUHBI, YCIOBHO (OPMHUPYIONIUE TEPMHUHOJIOTHIECKOE
PO S3BIKOBOTO CO3HAHMSI XpoMmarorpaducra ¢ sIepHbIME (KITIOYEBBIMU) U Tiepudepude-
ckuMu (MEHEee YaCTOTHBIMU) TEPMHHAMHU.

B nmanHO#l crarhe HaMM paccMaTpUBAIOTCS JaHHBbIE To mpubmm3urensHo 186000
crathsaM 10 Teme «chromatographye yrounenuem (KOHKpeTH3aIMei) MpHU MOKCKe «che-
mistry analytical»OHu pacroiokeHbl B cXeMe, TIEMOHCTPUPYIOIIEH AP0 SI3bIKOBOTO CO3-
HaHUs XpoMaTtorpaducTa Ha puc. 2 OT HeHTpa (Sapa S3bIKOBOTO CO3HAHMS) K TPAHMIIE OK-
pyxHocTH (epupepruuecKoMy CIIOK0 TEPMUHOB) 10 Mepe YOBIBaHHSI YaCTOTHI UX YIIOTPEO-
JICHUS.

Komutecteo ymoMuHAHHI 0CHOBHBLE T : e
xXpoMmarorpadHuecKUX MeTogoR no Aanueim Web of (
Science Core Collection S )
160000 7. - Gradient
/ ‘Elution A,
L0000 /" ‘Derivatization Y
120000 [ -Stationaryphase 3
100000 | Peak !
go000 : ° Phase -Capillary
6ot A ‘Resolution -Separation f
40000 \\ +Column /
20000 X, -HPLC ,-"J
0 || AN + Mobile phase v
L G I “. . ‘Reversed-phase )
Y -Retention
Puc. 1.YacTora ynomMmuHaHuil XpoMarorpa- Puc. 2. Cxematu4soe sipo sI3bIKO-
¢budeckux Meto10B B 0aze qanubix «Web of BOT'O CO3HaHMS XpomaTorpaducra
Science Core Collection» (4acTo ynorpebisieMble TEPMUHBI
(3a mepuox 1975-2019). PAacIIOIOKEHBI B TIOPSIIKE YOBIBAHUS

OT 1IeHTpa; 6ojee moapoOHbIe AaH-
HbIE TIPUBEACHBI B Ta0I. 1).
SI3pIKOBasi KApTHHA MUPA XPOMATO-
rpaducra

Kak BuaHO M3 Tabi. 2, caMbIM YaCTOTHBIM CJIIOBOM OKa3ajoch «phasexmanee mo
KOJIMYECTBY YIIOMHUHAHUH CIeAyroT «Sample», «detection», «separation», «colunire.
YCIIOBHOE SIIPO SI3BIKOBOTO CO3HAHUS XpoMaTorpaducra.

[TonysIsIpHOCTD TPEX OCHOBHBIX XPOMATOrpaHueCKUX METOI0B OTPAKACTCS B CXe-
Me Ha puc. 1. W3 oToli quarpaMMBl CI€AYET, YTO [0 YacTOTE YIOTPEOIEHHS B CTAThIX J0-
MHHHPYET XHIKOCTHast Xpomarorpadus. Jlamee ciemyer ra3oBast ¥ TOHKOCIONHAsS XpoMa-
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torpadus. [locnenquuii U3 ymoMsHYTBIX METOJIOB — TOHKOCJIOWHAsI XpomaTorpadus, XOTsI U
UMEET CaMyl0 HH3KYIO 4acToTy ymoTpeOseHus B crathsix (oxosio 10000ymomuHanuii 3a
44 rona), OH BecbMa aKTyaJleH W MOMyJIsipeH, OJaroaapsi CBOCH MpoCTOTe M, HECOMHEHHO,
BBICOKO#1 3(h(exTHBHOCTH (CM., HAIPUMEP, aBTOPCKYIO PadOTy MO0 OCHOBHBIM HAaIlpaBJICHU-
SIM MCIIOJIb30BaHUs TOHKOCIONHHON XpoMaTorpaduu [37]).

Cornacho [40], Hayke HEOOXOAUMBI OCOOBIE CPECTBA IEATSIBHOCTH — CICIIAAIb-
HBII S3BIK (IMIIMPHUYCCKUI M TeopeThueckuii). Takum o0pa3oM, Haludue sSAEpHON U Iie-
pudepryeckoii TeKCHKH (TEPMUHOB U TOHSTHI) B aHAJTM3UPYEMOI YCIIOBHOM BBIOOpKE Ha-
YYHBIX CTaTeH MO TeMe «XpoMarorpadus» mogdepkuBaeT ToT (pakT, 4To XxpoMmarorpadus —
U METOJI, U HayuHas AUCUUIUIMHA. Ha puc. 2 cXeMaTH4HO OTPAKEHO SAPO S3BIKOBOTO CO3-
HaHMs Xpomarorpaducra mo JaHHBIM Tabja. 2 (KOJOHKA CjIeBa) W €ro sA3bIKOBas KapTHHA
MHpA.

Camblii 4aCTOTHBIA TepMHH «Phase’pacronokeH B IIEHTPE, a MEHEE YaCTOTHBIC -
OT LIEHTpa K nepudepun mo BceM auaMerpaM. JlaHHbI PUCYHOK CXEMaTHUEH U, pa3yMeeT-
Csl, HE OTPaKaeT KOJIMYECTBO BCEX TEPMHHOB, YaCTOTY KOTOPBIX MOXKHO IMOJIPOOHO H3Y-
YKUTh B BBIICYTOMAHYTON Tabi. 2. Tepmunsl «phase», «layer», «separation», «detection»,
U T.I., IMEIONINE YacToe ynoTpeOeHue, SBISIOTCS SIICPHBIMA U TPUHIMITAATBHO 3HAYH-
MBIMH JUIS SI36IKOBOTO CO3HaHUsI yueHbIX-Xpomarorpagucros. CoriacHo [36], TepMuHOIIO-
ruyeckas cucremMa («repMUHOCHCTEMa») — YIOPSI0UYEHHOE MHOKECTBO TEPMUHOB C OTHO-
HICHUSAMH MEXKIAY HUMH. Jt00as TepMHHOCHCTEMA SIBIISICTCS OCHOBOW ISl COCTABIICHHMSI
ciioBapeii 1o creruanbHocTH (cM. cioBaps [34]).

SIIpo S3BIKOBOTO CO3HAHUS CYMMHUPYET OOBEKTUBHBIN OMBIT YYCHBIX, & OKOJIOSICP-
uele (mepudepudeckrne) TepMHUHBI (T.H. «0000UKa») — Ooee CyObCKTHBHBIN Hay4HBIH
OTBIT. SIIepHbIC TOHATHS U TEPMHHBI 0011IeT0 s13biKa («liquid», «method», «mass», «analy-
sis», «determinationsgrpaxarot 6osee muUpokue, aaxe GUIOCOYCKHUE acIEeKThl HAYIHOM
NESITeIIbHOCTH XpoMaTorpaducra, a MCHee 4aCTOTHBIC eprudepruuecKue TSPMUHBI U TIOHS-
THS SIBJISTIOTCSL KOHIIENITAMU METO/IA.

3aknoyeHue

B paGote 6bl1a mocTpoeHa TEPMUHOCHCTEMA U CXEMa, OTPa)KaIOIIas SI3bIKOBOE SIJ1-
po xpoMaTtorpaducTa u SI3bIKOBYIO KAPTUHY MHPA.

JlanHas paboTa MOCPEICTBOM CTaTUCTUYECKOW 0OpaOOTKM JAaHHBIX W WX JIMHTBHC-
TUYECKOTO aHaN3a MOATBEPHKIALT, UTO XpoMarorpadusi —3TO pa3BUTas OTPACTh 3HAHUS U
HayKa, UMEoIasi KpOMe TEOPETUUECKUX U MPAKTHUYECKUX OCHOB CTPYKTYpPHUPOBAHHBIH 110~
HATUAHBIA anmapar (¢ THIIUYHOW SICPHOW M Mepu(epruuecKor HaydHOU JICKCHUKOI), SI3bI-
KOBOE SIIPO TEPMHUHOB (C BBICOKOYACTOTHBIMU M MEHEE YaCTOTHBIMU TEPMUHAMMU) U OKOJIO-
saepHbii (mepudepruuecKuii) CI0i BaKHBIX XpOMaTOrpaGUIecKiuX TEPMHUHOB M TOHSTHI.

TepMuHBI U TOHATHS U3 3TOM 00MacTH GOPMUPYIOT HAYYHYIO KapTHUHY MHUpa yde-
HOTO-XpoMaTorpaducra, UMEIOUIYI0 BHJI MHOTOCIONHOW MOJETH, U OTPa)Karollyl0 MEH-
TaJbHBIN JICKCHKOH U SI3BIKOBOE CO3HaHUE Xpomarorpaducta. Crnenuanuct, ooaaaaromui
YMEHMSIMH U HaBbIKaMU B 00J1acTH XpoMaTorpa(uu, sIBIsETCSI HOCUTENEM SIIEPHOU M OKO-
JOSIEPHON HAYYHOU JIGKCHKH, MOXKET CBOOOIHO U TPaMOTHO ONEPUPOBATH BCEMHU TEPMHU-
HAMHU M TOHATHSIMH, YTO CTPYKTYPUPYET €ro 3HaHUS M JaeT OnbIT (M BOBMOXKHOCTH) LIS
JIOTUYHOTO OINUCAHUS 3aKOHOMEPHOCTEH, HAyYHBIX JOCTHMKEHUN U DKCIIEPUMEHTOB. be3
3HaHUS TEPMUHOJIOTMYECKOMN JIEKCUKHM OBJIA/ICHHE HAYKOW WJIM CHEUAIbHOCTHIO HEBO3-
MO>KHO.

[TonsTust, uccnenoBanHble B paboTe, MOTYT (OPMHUPOBATH OMpPENEICHHbIE MOHS-
TUWHBIC KAaTETOPUU U (GOPMUPYIOT MOHITHIHOE SAPO, KOTOPOE OTPAKAET OOIIHOCTH XPO-
MaTorpaduu ¢ APyruMu HayKamH.
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CTouT OTMETHTH, YTO HAMU HE OBUIM paHee BBISBICHBI B HAYYHOU JUTEpAType pa-
00T aHAJIOTMYHOTO XapakTepa. 3aKOHOMEPHOCTH, KOTOPHIE MBI MBITATUCh YCTAHOBUTH B
9TO# paboTe, MPEACTABISIIOT, HAa HAIIl B3I, HHTEPEC KakK JJisi XpoMaTorpagucToB, XMMHU-
KOB-aHAJIUTUKOB, TaK M I HAYYHBIX ¥ TEXHUYECKHUX TMEPEBOIYUKOB, IMHTBUCTOB, (UIIO-
JIOTOB.

WNHuTepec K TEKCHYECKOMY COCTaBY CTaTe MO TeMe <«Xpomarorpadus» oTpaxaer,
MpEeXJIe BCETO, HAYYHYIO KapTUHY MHpa XpoMarorpaducra, a Takke BaXHOCTh JIMHTBHC-
THUYECKOM COCTABJISIONIEN — OCHOBBI JIEKCUKH, UMEIOIIEN TaKKE BaXKHOE 3HAUEHUE, HAIIPU-
Mep, IJI1 COCTaBJICHUS CJIOBapeil, MpU MEpPEeBOJIe, YTCHUU U aHAIN3€ HAyYHOU JINTEPATYpPhI

B chepe xpomarorpadum.
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About the using of chromatographic terms
and concepts in the English language articles
on the topic «Chromatography»

Vanyukhina M.A., Berezkin V.G.

A.V.Topchiev Institute of Petrochemical Synthd®sS, Moscow

Chromatography has been actively developed andeabfir the scientific research for over 100
years. The theme of the chromatographic lexicsfigreat importance for various areas of chemistry,
particularly for physical and analytical chemist@hromatography is used all over the world in ttierstific
research, industry, medicine, pharmaceuticals,nficestudies, environmental control etc. The ursaker
language of the intercultural communication, thaglzgage of the internationally significant scietifi
publications, the so-called ‘lingua franca’, is Hslg. In order to analyze the language picture of
chromatographers, the frequency of using of thennshromatographic terms and concepts in Anglophone
articles in the area of chromatography has beeasiigated. The method of calculation has been based
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the statistical description of the number of tetrsed in the articles. The statistical data of tloba citation
database “Web of Science Core Collection” has bm®alyzed. The paper presents the description of the
chromatographic term-system and the core term®ri-system is an ordered set of terms with pagicul
relations inside the system. Any term-system magrive as a basis for composing a dictionary otttfer
work of a scientific interpreter. The schematicatggion of the scientific picture that reflectsethore of the
linguistic consciousness of a chromatographer @searcher has been proposed. The sense of a ward o
term constructs a semantic net, which might ses/e& @asis of linguistic consciousness. The scientif
picture of a chromatographer is reflected by theetatographic vocabulary. In the other words, thelisd
terms and concepts let us virtually “construct” Hugentific picture of a chromatographer, whicheefs the
(mental) lexicon and linguistic consciousness. Thee (central) and peripheral scientific lexicsrpis a
chromatographer to operate with all the all theessary terms and concepts. The description of the
vocabulary shows the structure of the science afrohtography. A scientific picture can be represérats a
complicated many-layers model. The core of thedistic consciousness reflects the objective expeeef
chromatographers, while the peripheral terms réfermore subjective scientific experience. Common
language terms such as “mass”, “analysis”, and €feination” reflect the philosophic facets of a
chromatographer’s scientific activity. The frequgmd using of the main sub-sciences of chromatduyap
GC, LC, TLC - mentioned in the studied articles bagn considered by the authors. This research is o
interest for translation, as well as for readingd amnalyzing of scientific literature in the area of
chromatography.

Keywords. chromatography, thin-layer chromatography, TLCs gairomatography, GC, liquid
chromatography, LC, chromatographic terms, Endéisiguage.
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